Anmeldung Aussteller Rapid.Tech 3D 2024

Registration Exhibitor Rapid.Tech 3D 2024
SONDERSTANDPAKET TABLE TOP AREA

rapid.tech 3D

ADDITIVE MANUFACTURING HUB

Fax oder Scan ausreichend | Fax or scan will suffice:
Fax :+49 (0)361 400-1111 Ihrer Anmeldung. |

Hiermit bestatigt die Messe Erfurt GmbH den Eingang

Messe Erfurt GmbH hereby

rapidtech@messe-erfurt.de confirms receipt of your registration.

Anmeldeschluss: 01. Marz 2024 | Registration deadline: 01 March 2024

Anmeldenummer | Registration no. :

14 - 16 Mal 2024 I 14 - 16 May 2024 Anmeldedatum | Registration date :

MESSE ERFURT GMBH
Gothaer Stralte 34

99094 Erfurt | GERMANY Stempel, Unterschrift | Stamp, signature

Aussteller | Exhibitor
L | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | 1 |

Firmenname 1 | Company name 1

Firmenname 2 | Company name 2

Vertreten durch | represented by

Stralle | Street

Land | Country PLZ | Postcode Ort | City

ot 1 1 ¢ 1 1 ¢+ 1 ¢ & 1 ¢ & 1 ¢ & ;1 | 1 ] |
Umsatzsteuer-ID | VAT-ID

Telefon (fur Katalogeintrag) | Telephone (for catalogue entry)

]
Telefax (fir Katalogeintrag) | Fax (for catalogue entry)

E-Mail Adresse (fiir Katalogeintrag) | E-mail address (for catalogue entry)

Daten fir
Ausstellerkatalog.
Information for
exhibitor catalogue.

Website (fur Katalogeintrag) | Website (for catalogue entry)

Rechnungsadresse | Billing address
st 1 1 ¢ 1 1 ¢ 1 1 ¥ 1 ¢ ¥ 1 ¢ & 1} 1 ] 1 | |

Firmenname | Company name Rechnungsanschrift benétigt werden, erheben

L | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Bearbeitungs- od. Rechnungsnummer, Kostenstelle (0.4.) | Invoice number, cost center (etc.)

L | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Stralde | Street

Die Rechnungsanschrift gilt als verbindlich.

Sollte im Nachhinein eine geanderte

wir dafiir eine Gebihr
von 30,00 €.

The billing address is considered binding.

If an amended billing address is needed
afterwards, we charge a fee of 30.00 €.

| | | |
Land | Country PLZ | Postcode Ort | City

Ll 1
Telefon | Telephone E-Mail
Ansprechpartner | Contact persons

Messeplanung, Organisation | Trade show organisation
L | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

Name, Vorname | Last name, first name

L | | | |
Telefon (Durchwahl) | Telephone (direct dial) Mobil | Mobile

E-Mail Adresse Ansprechpartner | E-mail address contact person

Presse und Offentlichkeitsarbeit, Werbung | Press and public relations, advertisement

Name, Vorname | Last name, first name

Telefon (Durchwahl) | Telephone (direct dial) Mobil | Mobile

E-Mail Adresse Ansprechpartner | E-mail address contact person

Weitere Informationen & Datenschutzhinweise | More information & advice on data protection: www.rapidtech-3d.com
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Anmeldung Aussteller Rapid.Tech 3D 2024 -
Registration Exhibitor Rapid.Tech 3D 2024 rap!grr\snﬁucmt!néﬁ

TABLE TOP AREA

4,5 m? Standflache inklusive | 4.5 sqm booth space with the following services

Standflache 3m x 1,5 m | Booth space 3m x 1.5m

Teppich (blau) | Carpet (blue)

Rickwand | Rear wall

Counter & Barhocker | Counter & bar stool

1 Ausstellerausweis (inkl. Konferenzzugang & Networking Angebote) | 1 exhibitor card (incl. conference access & networking offers)
Listung im Ausstellerkatalog | Listing in the exhibitor catalogue

1.195,00 € zzgl. gesetzl. MwSt

.. 2
Kosten fiir 4,5 m?/ Costs for 4.5 sgm 1,195.00 EUR plus VAT

Ich bendtige einen Stromanschluss (3KW, 220V) | 170,00 € zzg!. gesetzl. MwSt
| need an electricity connection (220 Volt) 170.00 EUR plus VAT

Einordnung im Ausstellerverzeichnis unter Buchstabe:
Classification in exhibitor list under letter:
(wenn nicht ausgeflllt, 1. Buchstabe des Firmennamens | if not completed, then first letter of company name)

Einordnung in die Ausstellungsbereiche der Rapid.Tech 3D:

In welchem Bereich ist Ihr Unternehmen hauptsachlich aktiv? (keine Mehrfachauswahl moglich)
Classification in the exhibition areas of Rapid.Tech 3D:

In which of the following areas is your company mainly acting? (no multiple answers possible)

I Forschung & Entwicklung | Research & development I Maschinen und Anlagen | Machines and plants
ICl Software, Automatisierung | Software, automation IZ' Nachbearbeitung | Post-processing

] 3D Datenvor- & -aufbereitung | 3D data preparation & modelling I Aus- & Weiterbildung | Education & training

| Werkstoffe & Materialien | Materials [7 Beratung | Consulting

| Dienstleistungen | Service sector [ Qualitatssicherung | Quality assurance

Kurzbeschreibung lhres Unternehmens (fir Ausstellerkatalog) | Short description of your company (for exhibitor catalogue):

Spezielle Hinweise zum Messeauftritt | Special information concerning the booth
Bitte teilen Sie uns mit, welche der folgenden Produkte und Leistungen Sie voraussichtlich an Ihrem Messestand verwenden.
Please let us know which of the following products or services you will probably use at your booth.

O Laser/ Scanner | lasers / scanners [0 Rontgengerate | x-ray machines
O Druckluft | compressed air O Gase (Stickstoff, etc.) | gases (nitrogen gas, etc.)
O Dieselkraftstoff / Benzin | diesel fuel / gasoline O Sonstiges | Others:

Sonstige Anmerkungen zu lhrem Messestand | Other special comments concerning your booth:

Weitere Informationen & Datenschutzhinweise | More information & advice on data protection: www.rapidtech-3d.com 2/4



Anmeldung Aussteller Rapid.Tech 3D 2024
Registration Exhibitor Rapid.Tech 3D 2024

rapid.tech 3D

ADDITIVE MANUFACTURING HUB

Produktverzeichnis: Wir sind in folgenden Kategorien vertreten
(Bitte wahlen Sie maximal vier Kategorien aus der untenstehenden Nomenklatur)

Product directory: We are represented in the following categories

(Please choose a maximum of four categories of the nomenclature below)

1) Forschung, Entwicklung | Research, development

1.1) Forschungseinrichtungen, Institute | Research facilities, institutes
1.2) Studien, Trends | Studies, trends

1.3) Sonstiges | Miscellaneous

2) Digitalisierung, Software, Automatisierung | Digitization, Software, automation
2.1) 3D-Visualisierung | 3D visualisation

2.2) 3D-Grafik- und Modellierungssoftware | 3D graphics & modelling software

2.3) Automatisierungssoftware | Automation software

2.4) CAD/CAM Systeme | CAD/CAM Systems

2.5) CT/MRT- und Bildverarbeitungssysteme | CT/MRT and image processing systems
2.6) Digitalisierungssysteme | Digitalisation systems

2.7) Mess- und Dokumentationssoftware | Measurement and documentation software
2.8) Simulationssoftware | Simulation software

2.9) Software fir virtuelle Realitat | \Virtual reality software

2.10 ) Software fiir Projektmanagement | Project management software

2.11) Sonstiges | Miscellaneous

3) Werkstoffe | Materials

3.1) Kunststoffe | Plastics

3.2) Metall | Metal

3.3) Keramik | Ceramic

3.4) Hybride Werkstoffe / Composite / Faserverbundteile |

Hybrid materials / composites / fibre composites

3.5) Funktionale Werkstoffe | Functional materials

3.6) Hochleistungsverbundwerkstoffe | High performance composites
3.7) Innovative Werkstoffe | Innovative materials

3.8) Sonstiges | Miscellaneous

4) Maschinen, Anlagen, Werkzeuge, Zubehor |

Machines, equipment, tools, accessories

4.1) Hersteller von 3D-Druckern | 3D printer manufacturers

4.2) Anlagen fiir 3D-Druck | Machines for Additive Manufacturing

4.3) Anlagen fiir Rapid Manufacturing | Machines for rapid manufacturing

4.4) CAD/CAM Hardware | CAD/CAM hardware

4.5) CT/MRT- und Bildverarbeitungsmaschinen |

CT/MRT and image processing machines

4.6) Hybridtechnik | Hybrid technology

4.7) Lasermaschinen fiir Modell- und Werkzeugbauer |

Laser machines for model and tool making

4.8) Maschinen fir den Modell- und Formenbau | Model and mould making machines
4.9) Scanner, 3D-Scanner, Laserscanner | Scanners, 3D scanners, laser scanners
4.10) Sonstiges | Miscellaneous

5) Dienstleistungen | Services

5.1) 3D Datenvor- & -aufbereitung | 3D data preparation

5.2) Konstruktion, Formenbau- & Produktentwicklung und Engineering |
Design, mould and product development, engineering

5.3) Organisation, Projektmanagement, Beratung |

Organisation, project management, consulting

5.4) Designbiros | Design firms

5.5) Simulation, Optimierung | Simulation, optimization

5.6) Additive Fertigungsdienstleistung | Additive Manufacturing services
5.7) Modellbau, Architekturmodellbau |

Model making, architectural model making

5.8) Mold-Tech | Mould-tech

5.9) Rapid Tooling | Rapid tooling

5.10) Vorserien, Kleinserien | Pre-series & small-series production

5.11) Ersatzteilfertigung | Manufacture of spare parts

5.12) Qualitatsmanagement | Quality management

5.13) Rechtliche Beratung (Urheber- & Patentrecht) |

Legal advice (copyright and patent law)

5.14) Arbeitssicherheit, Arbeitsschutz | Occupational safety
5.15) Zertifizierung, Normung | Certification, standardization
5.16) Finanzierung, Fundraising | Financing, fundraising
5.17) Logistik | Logistics

5.18) Recycling, Entsorgung | Recycling, disposal

5.19) Sonstiges | Miscellaneous

6) Nachbearbeitung | Finishing

6.1) Dienstleister fur Nachbearbeitung, Finishing, Qualitatskontrolle |
Service provider for finishing, quality control

6.2) Harte- und Oberflachentechnik | Hardening and surface technology
6.3) Maschinen fiir Oberflachenbehandlung, Finishing |

Machines for surface treatment, finishing

6.4) Oberflachenveredelung | Surface refinement

6.5) Materialschutz und Verpackung, Oberflachenschutz |

Material protection and packing, surface protection

6.6) Sonstiges | Miscellaneous

7) Werkzeug- und Formenbau (generative Verfahren) |
Tool & mould making (additive processes)

7.1) Funktionale Veranderungen | Functional changes
7.2) Hybridformen | Hybrid moulding

7.3) Leichtbau | Lightweight construction

7.4) Mikrotechnik | Micro technology

7.5) Sonstiges | Miscellaneous

8) Gerate zum Messen, Steuern, Regeln, Priifen | Devices for
measurement, control, regulation, verification

8.1) Prif- und Messtechnische Gerate, Systeme und Werkzeuge |
Testing and measuring devices, systems & tools

8.2) Dreidimensionale Messmaschinen | 3D measuring devices

8.3) Laser-Messtechnologie und —kalibrierung |

Laser measurement technology & calibration

8.4) Mess- und Anzeigegerate | Measuring and display devices

8.5) Optische Messtechnik, Sensor Systeme, Taster, Tracking Systeme |
Optical measuring technology, sensor systems, sensors, tracking systems
8.6) Sonstiges | Miscellaneous

9) Verbande, Institutionen, Netzwerke | Institutions, networks
9.1) Vereine, Verbande | Associations, organisations

9.2) Institutionen, Gesellschaften | Institutions, societies

9.3) FabLabs, Offene Werkstatten, Hackerspaces |

FabLabs, open workspaces, hackerspaces

9.4) Netzwerke | Networks

9.5) Sonstiges | Miscellaneous

10) Aus- und Weiterbildung | Education and training

10.1) Universitaten, Fachhochschulen | Universities (of applied sciences)
10.2) Schulungen, Seminare | Trainings, seminars

10.3) Berufsqualifizierung | VVocational qualification

10.4) Sonstiges | Miscellaneous

11) Fachliteratur | Specialist literature

12) Sonstiges | Miscellaneous

Wir melden uns hiermit verbindlich fur die Rapid.Tech 3D 2024 an. Die ,Allgemeinen Teilnahmebedingungen der Messe Erfurt (FAMA Bedingungen), die
,Technischen Richtlinien" sowie die ,Speziellen Teilnahmebedingungen der Messe Erfurt” fir diese Veranstaltung werden ausdriicklich anerkannt. Diese sind
abrufbar unter www.rapidtech-3d.de. Im Falle der Anmeldung eines auslandischen Ausstellers durch einen inlandischen Vertreter, haftet der inlandische Vertreter

fur die Verbindlichkeiten des auslandischen Ausstellers aus diesem Vertrag.

We would like to bindingly register for Rapid.Tech 3D 2024. We expressly acknowledge the "General Trade Fair and Exhibition Conditions of Messe Erfurt (FAMA
regulations)”, the "Technical Guidelines" and the "Special Exhibition Conditions of Messe Erfurt" for this event. They are available at www.rapidtech-3d.com. In
case of registration of a foreign exhibitor by a German exhibitor, the German exhibitor is liable for the obligations which result of this contrac

Ort Datum
Place Date

Alle Preise verstehen sich zuziiglich der jeweils giiltigen gesetzlichen MwsSt. | All prices plus statutory VAT.

Firmenstempel, Unterschrift
Company stamp, signature

Rechtsverbindliche Unterschrift | Legally binding signature
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Rapid.Tech 3D

rapid-.tech 3D

ADDITIVE MANUFACTURING HUB

Einverstandniserklarung
Declaration of consent

lhre Daten sind bei uns in guten Handen.
Your data is safe with us.

Die Messe Erfurt GmbH mdéchte Ihnen Informationen, wie z. B. wichtige Terminerinnerungen,
Serviceangebote fiir Ihre aktuelle Messebeteiligung sowie Informationen zu kommenden Messen per E-Mail
weitergeben. Den Regelungen zum Datenschutz entsprechend wird hierfir Ihr Einverstandnis benétigt,
welches Sie durch Ankreuzen des folgenden Feldes und Unterzeichnung der Einverstandniserklarung geben

kdénnen.

Ausfuhrliche Datenschutzhinweise finden Sie im Internet unter https://www.rapidtech-
3d.de/aussteller/downloadbereich.html

O  Ich bin damit einverstanden, dass kiinftig Informationen auch tber E-Mail

an zur Verfigung gestellt werden.

Messe Erfurt GmbH would like to keep you informed by e-mail about important dates and deadlines,
exhibitors’ services, and future trade fairs. To comply with the data protection laws, we will need your consent,
which you can give by checking the following box and by signing this declaration of consent.

Detailed advice on data protection is available online at https://www.rapidtech-
3d.com/exhibitors/download.html

O | consent to receiving information via e-mail to in the future.

Ort
Pla

> Bitte senden Sie dieses Formular gemeinsam mit lhrer Anmeldung
zuriick an rapidtech@messe-erfurt.de

> Please send this form back together with your registration to rapidtech@messe-erfurt.de

Datum Firmenstempel, Unterschrift

ce Date Company stamp, signature Rechtsverbindliche Unterschrift | Legally binding signature

Weitere Informationen | More information: www.rapidtech-3d.com | Tel. +49 (0) 361 400 O
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